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CVK4K 6056, CVK4K-S 6056 (CVK4K 6256, CVK4K-S 6256)

Videosouprava pro jednoho uc¢astnika s barevnou kamerou a videotelefonem

Nova série video souprav CVK4K 6056/6256 vyuziva venkovnijednotku série 4000 a videotelefon série 6000. Video/audio jednotka velikostijednoho
modulu modularniho systému 4000 je dostupna jak v provedeni pro zapu$ténou montaz (CVK4K 6056/6256), tak v provedeni na povrchovou
montaz (CVK4K-S 6056/6256).

Pouzitim mikroprocesorové technologie ve venkovnim panelu a videotelefonu se podafilo soupravu rozs$ifit o mnoZzstvi novych funkci a tim také
umoznit uzivateli i navstévnikovi vétsi komfort pouZivani soupravy.

» Podpora hendikepovanych, vizualni a akusticky signal z dvefniho panelu informuje o pribéhu volani (volani, vyzvanéni, moznosti hovofit, otevieni dvefi).
» Programovatelna doba otevieni dvefi a konverzace.

» Rozsifitelna az na 4 vchody (vyzaduje pouziti relé Art.506N pro kazdy vchodovy panel).

» Svorka pro odchodové tlacitko.

» Dva zpUsoby ovladani elektrického zamku: relé s bezpotencialnim kontaktem, nebo pulsni obvod (12V DC vystup).
» Programovatelny pocet vyzvanécich ténd od 2 do max. 8.

* Vstup pro vyzvanéni na poschodi.

» Programovatelny ¢as funkce ,soukromi“ od 15 minut do max.8 hodin.

» LED signalizace otevieni dvefi (vyZzaduje posileni vedeni od dvefi do videotelefonu o jeden vodic).

» AZ 4 videotelefony mohou byt zapojeny paralelné (moznost vyuziti vnitfniho interkomu).

+ K videotelefondm je mozno paralelné pfipojit max. 2 audio telefony.

» Zpétné monitorovani u vSech systému, s moznosti vybéru kamery u systéma s vice vchody.

» Kamera dvefniho panelu mize byt nastavena horizontalné i vertikalné (10 stupnd).

Souprava obsahuje:

1 kamerovou jednotku Art.4833-1/COLOR. Jednotka obsahuje barevnou CCD kameru s automatickou clonou, LED prisviceni s reZzimem
DEN/NOC a audio jednotku s jednim tlagitkem;

1 montazni ramecek + krabicka pro zapusténou montaz Art.4851 (povrchova verze soupravy CVK4K-S 6056 obsahuje pfislusny kryt pro povrchovou montaz
Art.4881);

1 barevny videotelefon Art.6056 s 2,4“ plochou obrazovkou (Art.6256 s 3,5“ plochou obrazovkou);

1 napéjeci zdroj Art.850K, 5 modult DIN typu A.

CVK4K-2 6056, CVK4K-2S 6056 (CVK4K-2 6256, CVK4K-2S 6256)

Videosouprava pro dva ucastniky s barevnou kamerou a dvéma videotelefony

Jako souprava CVK4K 6056/6256, ale pro 2 ucastniky (kamerova jednotka se dvéma tlacitky, 2x videotelefon, 2x montazni zada, 2x zdroj,
1x videodistributor Art.316N).

CVKC4K 6056, CVKC4K-S 6056 (CVKC4K 6256, CVKC4K-S 6256)

Videosouprava pro jednoho uéastnika s kédovym zamkem

Souprava CVK4K 6056/6256/CVK4K-S 6056/6256 rozsifena o moznost pfistupu do obéktu pomoci kddového zamku Art.4800. Hovorova jednotka
s kamerou a kédovy zamek jsou vsazeny do dvoumodulového ramecku Art.4852 pro zapusténou, nebo Art.4882 pro povrchovou montaz.

c € OZNACENI

CE oznaceni o shodé udava, Ze produkt splriuje poZadavky dané narizenim direktiv evropského spolecenstvi (zviasté 73/23/EEC, 93/68/EEC a direktivy
elektromagnetické kompatibility 89/336).

CE oznaceni je uzito vyrobcem (nebo treti stranou na zadost vyrobce) na jeho viastni zodpovédnost a bylo vytvoreno k eliminaci pfekazek s obéhem zboZzi
ve statech ¢lenl Evropské unie sladénim riznych narodnich standard(.
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Art.6056/6256 DIGITALNi VIDEOTELEFON PRO SOUPRAVY CVK4K/CVK8K
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Tlacitko otevieni dveri / Interkomové volani

*  PFi zmacknuti tohoto tlacitka béhem hovoru uvolnite dvefni zamek u té stanice, ze
které/na kterou je volano, pfi€emz zazni akusticky signal. Pokud je pfivedeno napéti na
svorku LD pres dverni kontakt, rozsviti se také pfislusna LED, dokud zUstanou dvefe
otevreny.

* Pro interkomové volani zvednéte sluchatko a stisknéte toto tlacitko tolikrat, jaka je
adresa volaného pfistroje. Interkomové volani bude preru$eno, pokud bude béhem
hovoru volano od venkovni stanice.

Zpétné monitorovani

* Pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu (v systému neprobiha hovor), timto
tlagitkem spustite funkci zpétného monitorovani — sepne se kamera u konkrétni
venkovni stanice podle toho, kolikrat tlacitko stisknete (dle adresy venkovni
stanice). Pokud se chcete dovolat na venkovni stanici s adresou 1, stisknéte toto tlaCitko
1x. Pokud na stanici 2, stisknete 2x, atd. LED u tohoto tla¢itka se rozsviti.

Servisni tla€itko
«  P¥istisknuti tohoto tlacitka se vnitfné propoji svorky “S” a “OVAC” (max 24VDC, 100mA).
Po uvolnéni tlacitka se propojeni svorek opét prerusi.

Rezim soukromi

* Pokud je videotelefon v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko ):( Cervena LED
pod timto tladitkem se rozsviti. Soukromi bude aktivni po pfedem nastavenou dobu,
nebo dokud toto tlaCitko opét nestisknete. Po dobu trvani soukromi se nebude mozné
na pfistroj dovolat (ani od venkovni stanice, interkomovym volanim, nebo lokalnim
vyzvanénim na podlazi).

Prepinac pro nastaveni hlasitosti vyzvanéni
»  tfi polohy nastaveni, vlevo nejtiS&i uroven, vpravo nejhlasitéjsi

PT1 - Nastaveni jasu obrazu

s
-'Cn)‘- « Otocenim doprava zvySujete jas obrazu, oto¢enim doleva jas snizujete.
PT2 - Nastaveni hloubky barev obrazu
PT2 «  Trimr pro nastaveni hloubky barev obrazu, oto€enim doprava zvySujete, doleva snizujete
hloubku barev.
PT3 - Nastaveni kontrastu obrazu
PT3 » Trimr pro nastaveni kontrastu obrazu, oto¢enim doprava zvySujete, doleva snizujete

kontrast.

INTERNATIDNAL




Nastaveni

Nastaveni se provadi pomoci 2 DIP pfepinacl na zadni strané videotelefonu.

8-cestny DIP prepinac
"H=on [ONT Prepinac ¢.1 Adresa bytu
gor HuNuRES OFF 1
ON 2
Prepina¢€ ¢.2,3 Interkomova adresa
"M-on [ONT _ OFF OFF 1
grore BN EEAE ON OFF 2
1 3458
OFF ON 3
ON ON 4
"M-on [ONT Prepinac ¢.4 Interkomunikace
oo !.IIE!I!! OFF Mezi videotelefony s rdznou primarni adresou
ON Mezi videotelefony se stejnou primarni adresou
. Prepinac€ ¢.5,6 Pocet zazvonéni
b eesies | OFF OFF :
N g e ON OFF 4
OFF ON 6
ON ON 8
Pirepina¢€ ¢.7,8 Doba trvani soukromi
OFF OFF 15 minut
ON OFF 1 hodina
OFF ON 4 hodiny
ON ON 8 hodin
2-cestny DIP piepinacé
o -on (o8 Impedanéni zakon€eni video signalu
| Standardné jsou prepinace v poloze ON - pfipojeni k videodistributoru.
Sﬁz‘i’OFF 51‘,32 Pokud jsou videotelefony pfipojeny paralelné bez distributoru, budou u vSech videotelefonl
prepinace v poloze OFF, pouze u posledniho budou v poloze ON.

Videotelefony Art.6056 jsou pIné kompatibilni s ostatnimi videotelefony pro soupravy CVK4K/CVKS8K - Art.3456,
Art.6056 a Art.5456SL Eclipse.

Svorka Popis signalu
+V Vstupni/Vystupni napéti 20V DC (jako vstup 16-20V DC 0,5A; jako vystup 20V DC 0,5A)
- Zem pro svorku +V
1 Hovorova linka - vystup od mikrofonu telefonu a datové signaly (cca 12V v klidu, 5V b&éhem hovoru)
2 Hovorova linka - vstup do sluchatka telefonu (cca 12V v klidu, 3V bé&éhem hovoru)
V1 Vyvazeny videosignal 1 (-)
V2 Vyvazeny videosignal 2 (+)
24Vac Vstupni napéti 24V AC, 1A
OVac Vstupni napéti 0V AC
LB Vstup lokalniho zvonéni (5V v klidu, OV pfi lokalnim vyzvanéni)
SB Servisni tlaCitko - svorka se po stisku tlacitka S propoji se zemi (24Vdc, 100mA max)
LD Vstupni napéti 12V DC pro informacéni LED o otevreni dvefi
2A Hovorova linka - vstup do sluchatka paralelniho telefonu (cca 12V v klidu, 3V béhem hovoru)
3A Zem pro paralelni telefon
4A Vlyzvanéci signal pro paralelni telefon
5A Vstup pro pfikaz otevieni dvefi od paralelniho telefonu

INTERNATIDNAL




Montaz videotelefonu

135cm

Obr.5

1T 4 Obr.6 U

Pro montaz videotelefonu je nutné nejprve odpoijit sluchatko (vytazenim konektoru ze spodni
Casti pristroje) a otevfit predni kryt (lehce zatlacte na spodni ¢ast a vyklopte horni ¢ast pfistroje
dopfedu) - Obr.1

Zadni Cast videotelefonu umistéte na sténu do vySe pfiblizné 135cm od dokoncené podlahy

(Obr.2) a oznacte otvory “a“ pro vrtani kvali upevnéni pfistroje (Obr.3) - nezapomerite, Ze kabel

“d” se musi vejit do otvoru “e” (Obr.3).

e Obr.3 - Vyvrtejte otvory “a“ na poznaCeném misté, vlozte hmozdinky “b”, pfilozte zada
videotelefonu, prostréte kabel “d“ skrz otvor “e“ a pristroj pomoci Sroubl “c“ upevnéte na zed.

* Obr.4A - pripojte vodice do odnimatelnych svorkovnic dle schématu zapojeni, svorkovnice
pFipojte do patic uvnitf pfistroje (Obr.4B), pfipojte sluchatko a pfed zavienim pfistroje otestujte
systém. Méjte na paméti, ze citlivost mikrofonu, kontrast a hloubku barev je mozné nastavit
pouze, kdyz je videotelefon otevieny (trimry pro nastaveni jsou uvniti pfistroje). Tlacitko “a” na
Obr.4B drzte zmacknuté (simulace zavéseni sluchatka).

+ Jakmile skoncite s testem a vSe je nastaveno dle potfeby, odpojte opét sluchatko a videotelefon
zaviete dle Obr.5 - zahaknéte spodni ¢ast krytu do téla pfistroje a zaklapnéte horni ¢ast krytu.

» Pfipojte sluchatko a zavéste, jak je znazornéno na Obr.6.

Leom
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VENKOVNI HOVOROVA JEDNOTKA S KAMEROU

LED, ovladani, nastaveni, popis svorek
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Symbol | Vyznam LED signalizace
% Pokud sviti prvni LED (Cervena), znamena to, ze v systému jiz

probiha hovor (napfiklad z dal$i venkovni stanice, pokud systém
obsahuje vice vchodu).

Pokud sviti druhda LED (Cervenda), znamena to, Ze je od
konkrétniho vchodu volano na ucastnika, po pfijeti hovoru
zhasne.

/'fD
N

Pokud sviti tfeti LED (zlutd), znamena to, ze byl hovor spojen
a muzete hovofit, po skonceni hovoru zhasne.

Pokud sviti étvrtd LED (zelend), znamena to, Ze byl uvolnén
m dvefni zamek., po uplynuti doby “uvolnéni dvefniho zamku”
zhasne.

L%

Nastaveni (DIP prepinace + jumpery)
Ctyrcestny DIP piepinac

— Prepinace 1,2 Adresa jednotky
ON OFF OFF 1
4B =
Brovore Wl ON OFF 2
SW OFF ON 3
ON ON 4
01N5=0N o ! QON Pfepinac 3 Doba hovoru
3 OFF 60 sekund
sSw ON 120 sekund
O‘INU=ON oo ! B Prepina¢ 4 Doba otevieni dvefi (J2 = pozice “L”)
4 OFF 2 sekundy
sSw ON 6 sekund

Jumpery (klemy) J1, J2

H Pozice J1 Oznamovaci tén pfi vyzvanéni
J- L H Hlasity
I L Tichy
@H Pozice J2 Rezim spinani relé
L H Rezim vybiti kondenzatoru
{2 L Bezpotencialni spinani

Pokudjerezimreléprouvolnénidvefnihozamkunastavenna,vybitikondenzatoru®
(J2-H), tak jedna svorka elektrického zamku musi byt pfipojena na zem napajeni
a druha musi byt pfipojena k ,NO* svorce. Svorka ,NO* doda doCasné napéti,
kdyzjednotka pfijme pfikaz k otevieni dvefi. V rezimu ,bezpotencialniho spinani*
bude svorka ,NO* propojena se svorkou ,C“ jakmile jednotka pfijme pfikaz
k otevieni dvefi.

INTERNATIDNAL

Mikrofon a reproduktor

]

Trimr pro nastaveni hlasitosti reproduktoru.

a

Trimr pro nastaveni citlivosti mikrofonu.

Popis svorek a signali

+V

Napajeci vstup 16+20 Vdc

Napajeci vstup zem

12Vout

12Vdc. 0,3A max. vystup k napajeni pfislusenstvi

Vstup hovorové cesty k reproduktoru jednotky a data signal

1 |(pfiblizn& 12V v pohotovostnim rezimu, pfiblizné 5V v prib&hu
konverzace)
2 Vystup hovorové cesty z mikrofonu (pfiblizné 12V
v pohotovostnim rezimu, pfiblizné 3V v pribéhu konverzace)
V1 [Vvyvazeny synchronizovany video signal -
V2 |Vyvazeny synchronizovany video signal +
BS Vstup / Vystup obsazovaciho signalu (pfiblizné 12V
v pohotovostnim rezimu, 0V v pribéhu konverzace)
SL Aktivni nizky vystup k aktivovani obsluzného relé pro vyménu
video signalu (aktivni v prabéhu volani)
PTE |Aktivni nizky vstup k pfimé kontrole relé otevieni dvefi
C |Spoledna svorka relé
NC [Svorka relé — v klidu sepnuto
NO |[Svorka relé — v klidu otevieno




Pripojeni k elektrickeé siti a montaz napajeciho zdroje

Systém musi byt instalovan podle platnych statnich norem, zvlasté doporucujeme pfipojit systém do elektrické sité pres jistic,
ktery by mél byt umistén na lehce dostupném misté a vypinac by mél byt jednoduse ovladatelny!!!

Instalace zdroje

a b w

o

8.

OdSroubujte bo&ni kryty zdroje

Upevnéte zdroj na DIN listu, nebo pfimo na zed dvéma Srouby

Vypnéte privod elektrického proudu jisti€em (viz vySe) a pfipojte systém podle dodaného zapojeni vodicl
Zkontrolujte zapojeni a zabezpecte vodice ve zdroji

PFisroubuijte boéni kryty zdroje pouzitim pfislusnych Sroubl

Zapnéte pfivod elektrického proudu

Montaz venkovni jednotky

Povrchova montaz venkovni jednotky

. Umistéte povrchovou montazni krabi¢ku na zed, asi 165-175 cm od horni hrany montazni krabi¢ky a irovné zemé (viz. obr.1).

Oznacte otvory pro pfipevnéni a pro kabely (viz. obr. 2 — €). Pozor na orientaci montazni krabi¢ky, pant musi byt nalevo!

. Vyvrtejte upeviujici otvory a jako na obrazku 2, vloZzte do nich hmozdinky b a proviéknéte vodice e skrz otvor v povrchové

montazni krabi¢ce d, pfipevnéte povrchovou montazni krabi¢ku c ke zdi pomoci Sroubd f;

. Upevnéte modul g do montazniho ramecku h (viz. obr. 3);
. Podle obr. 4 nainstalujte do montazniho ramecku dva hacky, které zamezi vyjmuti modulu z vnéjsi strany;
. Podle obr. 5 zavéste montazni ramecek h (véetné moduld) na povrchovou montazni krabi¢ku c. Ujistéte se, zda &ep | (obr.5)

zapad| na své misto m (obr.6);

. Podle obr. 7 pfitahnéte montazni ramecek h k sobé a soucasné jemné posunte ramecek doleva (jak ukazuji Sipky na obrazku);
. Podle obr. 8 oteviete montazni ramecek h a zamknéte pant m zamkem n. Jakmile je montazni ramecek zavéSen na

povétrnostni montazni krabiCce, provedte nasledujici operace:

a.Nastavte dva jumpery a Ctyf-cestny DIP pfepina¢ dostupny otvorem o;
b.Provedte patficné zapojeni vodi¢l do svorkovnice podle schématu zapojent;
c.Nastavte uhel kamery pomoci Sroubu p (viz. obr. 8)

Pokud byl systém otestovan a pracuje spravné, opatrné zaviete montazni ramecek a pfipevnéte jej k povrchové montazni
krabi¢ce pomoci dodaného Sroubovaku a bezpecnostnich Sroubl q. Poznamka: nepretahuijte Srouby vice, nez je potfeba.

Zapusténa montaz venkovni jednotky

Pokud je venkovni stanice zapusténa, postupujte nasledovné:

1.

2.

Zabrante vniku necistot do pfipeviiovacich otvord montazniho ramecku, nasledné zapustte montazni krabi¢ku do zdi 165-175
cm od horni hrany montazni krabi¢ky a urovné zemé (viz. obr.1). Provliéknéte vodiCe e (obr. 2) skrz pfipraveny otvor v krabi¢ce.
Pozor na orientaci montazni krabicky, pant musi byt nalevo a pozor na uroven zapusténi krabi¢ky, hrany krabiCky musi byt v
jedné linii se zdi!

Pokracujte od kroku 3 pro povrchovou montéz, ale u kroku 7 zamknéte pant zamkem n (viz. obr. 10).

Poznamka: Dodavany Sroubovak ma dvé strany, jednu plochou, druhou torx. Pro zménu profilu Sroubovaku vytahnéte drik
Z rukojeti a zasurite podle poZadované strany.

INTERNATIDNAL



Obr.9

Obr.8
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160-170cm

Obr.1

Obr.4

Obr.7

Obr.10




Prarezy vodicu
DULEZITA POZNAMKA

Zapojeni video a audio signal( musi byt provedeno pomoci twistovaného paru: 1 par na video (svorky ,4“ a ,5“ signaly ,V1“a ,V2)
a 1 par na audio linky (svorky ,1“ a ,2“ signaly ,1“ a ,2%).

Mezi transformatorem a videotelefonem max. 20 metru - 2 vodice 1 mm?

Mezi videotelefonem a venkovni stanici:

Do 50 metru ;vodi¢e + a— 0,5 mm?; dalsi vodi¢e 0,35 mm?.
Od 50 metrti do 100 metri  : vodice + a — 1 mm?; dalsi vodice 0,5 mm?.
Od 100 metrii do 200 metr(l : vodice + a — 2 mm?; dalsi vodice 0,75 mm?.

Privodce Fesenim problému

V pfipadé kolapsu systému proved’te nasledujici testy:

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodiCe pfipojeny podle schématu zapojeni a zda jsou vodiCe pevné uchyceny v patfinych
svorkach.

» Zkontrolujte pfitomnost el. napéti na svorkach 230Vac a 0 napajeciho transformatoru Art.850K;

* Zkontrolujte 24Vac vystup napéti na transformatoru Art.850K. Pokud napéti nebude naméfeno, odpojte systém od el. sité
a zkontrolujte pojistku 1,6A (pokud bude pferu$ena, tak odstrante zapojeni které muze vést ke zkratu nebo k pretizeni a
nahradte pojistku za jinou se shodnymi hodnotami).

» Zkontrolujte zda se napéti mezi svorkami ,+* a ,-“ na venkovni jednotce pohybuje mezi 16 az 20 Vdc.

Pokud problém neni zminén v textu vyse, hledejte v této tabulce:

Zavada Priina Reseni
Art.4833 (venkovni stanice) neumozriuje |+ Spatné zapojeni mezi Art. 4833 a 3356 » Zkontrolujte zapojeni 6 spolecnych vodict, zviasté
volat na videotelefon (LED zvonku sviti|* Slaby prirez vodict vodic , 1% (hovorova linka/data)
po dobu 2 sekund): « Spatné nastavena adresa videotelefonu » PouZijte vodice s vétsim prufezem nebo vodice
sparujte
» Zkontrolujte adresu videotelefonu
Volani z venkovni jednotky pracuje|s Slaby prufez vodici * Pouzijte vodice s vétSim prarfezem nebo vodice
spréavné, ale pfi prijmuti hovoru sparujte
komunikace selZe.
Béhem konverzace neni mozno uvolnit|* Slaby prufez vodici * Pouzijte vodice s vétSim prarezem nebo vodice
dverni zamek: sparujte
Béhem konverzace neni mozno uvolnit|s Spatna pozice jumperu J2 * Zkontrolujte pozici jumperu J2 na Art.4833
dverni zamek, ale LED klice (Art.4833)|+ Zamek je Spatné zapojen, nebo je ve zkratu|+ Zkontrolujte zapojeni
sviti po dobu nastaveného casu: * Nevhodny typ el. zamku * Zkontrolujte zda typ el. zamku (ac nebo dc) je vhodny
pro vybranou pozici J2
Hovor jde jen z venku dovnitr » Vodic ,2“ je zlomeny, nebo ve zkratu » Zkontrolujte zapojeni vodice ,2“
Nizka hlasitost hovoru e Trimmery hlasitosti na Art.4833 vyZaduji|* Nastavte trimmery hlasitosti dokud se nedosahne
nastaveni ideélniho stavu.
Hluk v  hovorové lince béhem|s 6 spolecnych vodi¢l vedeno v soubéhu s|+ Oddélte 6 spolecnych vodic¢u od el. vedeni.
konverzace: 230 nebo 400 Vac » Oddélte 6 spole¢nych vodict od dvou vodi¢u 24 Vac,

* 6 spolecnych vodi¢l vedeno v soubéhu s| nebo je vedte vedle sebe pouze po kratkou vzdalenost
24 Vac napajenim videotelefon(i

Nefunguje zpétné monitorovani * TlaCitko zpétného monitorovani  bylo|+ Zkontrolujte ID (1..4) venkovni jednotky a zmacknéte
zmacknuto nékolikrat, ale odlisné od ID| tlacitko zpétného monitorovani pouze tolikrat, jaké je
venkovnich jednotek jeji ID

Nefunguje volani interkomem * Tlacitko ,klic“ bylo zmacknuto nékolikrat,|* Zkontrolujte adresu videotelefonu a zopakujte volani

ale odlisné od hodnoty adresy videotelefonu
Video na monitoru je nekvalitni, obraz je|* V1, V2 signaly nezapojeny, prohozeny|e Zkontrolujte vodice zda nejsou posSkozeny nebo

poskozen nebo zdvojen nebo ve zkratu izolovany.
* Prepinace dvou-cestného DIP prepinace|s Nastavte oba prepinace na pozici ON
nejsou oba v poloze ON » Uzavrete k zemi V1 a V2 posledniho Art.316 dodanym

* V1,V2 posledniho Art.316 (pokud je v| odporem
systému obsazen) nejsou uzavieny 75
Ohm odporem

Nefunguje vyzvanéni na podlazi » Spatné zapojeni, nebo vyzvanéci tlacitko |+ Zkontrolujte zapojeni, nebo vymérite tlacitko

Schémata zapojeni (poznamky a doporuceni)

« V8echna schémata jsou vhodna pro v§echny verze souprav: zapuéténé, napovrch, barevné i CB.

« Carkované vodite ve schématu zobrazuji mozné rozsitujici zapojeni (,Vyzvanéni na poschodi®, ,Odchodové tlagitko®, ,Monitorovani dvefi“).

» Néktera schémata ukazuji, jak zapojit 12Vdc elektricky zamek: tyto pokyny jsou vhodné pro vSechna schémata v tomto navodu.

* Pfed jakoukoliv zménou nastaveni pomoci DIP pfepinacl na hovorové jednotce nebo videotelefonu (adresa, interkomova adresa, pocet
zazvoneéni, atd...) je nutné systém odpojit od napajeni, aby se zmény v systému projevily.
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CVK4K 6056, CVK4K-S 6056 (CVK4K 6256, CVK4K-S 6256)
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. o | Push to
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_______________________ |
r - - a | Mo
| Using Electric Lock 12Vdc 0.3A Max |
| Con serratura elettrica 12Vdc 0.3A Max | : ao
| |
| Mo | : iy O
: ao : | %
| < ON o
| ! L2 <
[ DT | |
g | |
| ~ 1 | |
I |z SE I |
! e | | 5
' (o] ' | > S 9S8k 82
: : | RN NS
| 3 | o — R E
I | 2].8_o8s23ko2 I '
[ S SINNNNNNISSNS | : SE
| | E— | : 1VAC
| | | Door
L _______________________ _! | Monitor
Lt
____________ -
Title: Data creazione: Foglio
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Videx Electronics S.p.A.
Via del Lavoro 1, 63020 Monte Giberto (AP)
‘www.videx.It - Info@videx.it
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CVKC4K 6056, CVKC4K-S 6056 (CVKC4K 6256, CVKC4K-S 6256)
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CVK4K 6056, CVK4K-S 6056 (CVK4K 6256, CVK4K-S 6256)

Pridavny telefon a vyzvanéni
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Affinche qualsiasi modifica alle impostazioni dei dip switch del |
videocitofono o del posto esterno venga riconosciuta dal sistema, :
€ necessario togliere I'alimentazione di rete all'impianto e | Push to
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H —a_
+ ® e
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disconnect the system from the mains and reconnect | o
' ao
T T T T T a |
| Using Electric Lock 12Vdc 0.3A Max | | O
| Con serratura elettrica 12Vdc 0.3A Max | | ::;
| | | 3
! o ! L] 1 G g
: o : | = vl 515
- |
| | |
| iy O | |
WL 5T\ : | 5
< o 0o | 3 L
I WEER s | z Soass@ah 000
: ~ 12Vde : | NSNESNNSNSINSNSNNN
® ® ]
| (3] | I [OF
! - ! . SE
2 | VAC
I | 2| S_oos88k0¢ l |
[ SIS | | Door
| \ | | | Monitor
| | | I L
| | T ¢n
R 3 L 4
Title: Data creazione: Foglio
CVKAKIB000, CVK4K-S/6000 plus Additional handset and additional speaker. 26/02/2013 171
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CVK4K 6056, CVK4K-S 6056 (CVK4K 6256, CVK4K-S 6256)

2 vchody

Local Bell
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Affinche qualsiasi modifica alle impostazioni dei dip switch del

videocitofono o del posto esterno venga riconosciuta dal sistema,

€ necessario togliere I'alimentazione di rete all'impianto e

restituirla.
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Title: Data creazione: Foglio
CVKAK, CVK4K-S with second door panel for two entrances system 26/02/2013 171
Titolo: Data modifica:
— 05/03/2013
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Videx Electronics S.p.A.
Via del Lavoro 1, 63020 Monte Giberto (AP)
Phone: +39 0734 631669 - Fax +39 0734 631669
www.videx.it - info@videx.it
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Marco Rongoni
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4 paralelni videotelefony
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CVKC4K 6056, CVKC4K-S 6056 (CVKC4K 6256, CVKC4K-S 6256)
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Affinche qualsiasi modifica alle impostazioni dei dip switch
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the videophone's and outdoor station's dip-switch setting Exit
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Title: Data creazione: Foglio
CVK4K, CVK4K-S 26/02/2013
Titolo: Data modifica: 1 / 1
— 05/03/2013

Videx Electronics S.p.A.

Via del Lavoro 1, 63020 Monte Giberto (AP)

Notes:
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Marco Rongoni

Phone: +39 0734 631669 - Fax +39 0734 631669
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Video souprava VIDEX

CVK4K 6056/6256

nabizi firma

KELCOM INTERNATIONAL s.r.o.
Tomkova 142A
HRADEC KRALOVE
500 26

INTERNATIONAL

Kontakt:
Tel: 495 513 886
Fax: 495 513 882

obchod@kelcom.cz
www.kelcom.cz



